
•Způsoby zapojení jsou pro oba výše uvedené modely stejné. Zde je jako příklad uvedena dveřní stanice s fyzickou klávesnicí.
•Jeden napájecí zdroj může napájet maximálně 22 vnitřních stanic s funkcí Wi-Fi nebo 64 stanic bez funkce Wi-Fi. (Kabely by
měly být lepší než AWG20.)

•Kaskádovat lze maximálně 16 rozdělovačů (DS-KAD7060).

VzhledSchéma pro rychlý start

1

4

5

2

3

6

7

8

11

10

1

4

5

2

3

6

7

8

9

10

12 12 1212

Dveřní stanice s fyzickou klávesnicí Dveřní stanice se 4 tlačítky volání

• Tlačítka volání jsou odnímatelná. Podle svých potřeb můžete namontovat 1, 2 nebo 4 tlačítka volání.
• Zde uvedené obrázky jsou pouze orientační.

Stručná příručka

UD41054B

Dvouvodičová dveřní stanice
videointerkomu pro domy
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Dveřní stanice s 2 tlačítky voláníDveřní stanice s 1 tlačítkem volání
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Ladicí port (pouze pro ladění)

NC: Rozpínací kontakt
NO: Spínací kontakt
COM: Konektor Common
Interface
GND: Uzemnění

Otočný přepínač

Heslo režimu AP (přístupový kód) můžete zkontrolovat pomocí štítku na povrchu zařízení.

Přepínač nastavení
zvuku MIC/SPK

DIP 1/2

Přepínač nastavení zvuku MIC/SPK má celkem
10 poloh.

•Stiskněte první tlačítko / tlačítko volání a
podržte ho po dobu více než 5 s, dokud
neuslyšíte hlasovou výzvu „píp“. Uvolněním
spusťte aktivaci nebo obnovení AP.

•Ve výchozím nastavení se režim AP
automaticky zavře za 30 min.

Tlačítko resetování: Podržením po dobu 5 s (1 pípnutí) resetujete
heslo režimu AP.
Podržením na 10 s (2 pípnutí) obnovíte tovární nastavení

•Ve výchozím nastavení jsou přepínače DIP1/2
nastaveny pro dveřní stanici s 1 tlačítkem volání.

•U dveřní stanice s 2 tlačítky volání nastavte
přepínač DIP 1 jako 1.

•U dveřní stanice se 4 tlačítky volání nastavte
přepínač DIP 2 jako 1.

•Přepínač DIP1/2 nefunguje u dveřní stanice s
fyzickou klávesnicí.

•

AIN1: Vstup alarmu 1
AIN2: Vstup alarmu 2
12 V DC IN: Vstup napájení pro zámek
GND: Uzemnění
DVOUVODIČOVÝ: Vodič k vnitřní
stanici

i

DIP1 DIP2

i

i

Mikrofon Vestavěná kamera Vestavěná kamera Indikátor otevření dveří

Indikátor používání Indikátor volání Indikátor hovoru

Reproduktor Fyzická klávesnice Tlačítko proti neoprávněné manipulaci Tlačítko pro volání Oblast pro přiložení karty

1 2 3 4

5 6 7

8 9 10 11 12

Distributor

Napájení

Dveřní stanice

Hvězdicové zapojení

Distributor

Napájení

Dveřní stanice

Sériové zapojení

Nastavení čísla
Pomocí otočného přepínače nastavte č. vnitřní
klapky, č. budovy a č. místnosti. Stovky představují
číslici v řádu stovek, Desítky představují číslici v řádu
desítek a Jednotky představují číslici v řádu jednotek.
Na všech otočných přepínačích se čísla 0 až 9 vztahují
na č. 0 až 9.
Celkově můžete použít čísla 1 až 3 pro č. vnitřní
klapky, čísla 1 až 99 pro číslo budovy a číslo 1 až
400 pro číslo místnosti.
Číslo nastavte pomocí šroubováku. Šipka označuje
číslo.

Nastavení režimu zařízení
Pomocí otočného přepínače nastavte režim zařízení
vnitřní stanice podle aktuálních scénářů.
Režim Vila: V režimu Vila musí být zařízení napájeno
12 VDC. Obrazovku může rozsvítit více než jedno
zařízení. Když se volá klapka, obrazovka se může
rozsvítit a povolit videohovor.
Režim budovy: V jednom napájecím systému lze k
jedné hlavní vnitřní stanici připojit až 3 vnitřní
klapky. Pokud se rozsvítí obrazovka jiných zařízení,
rozsvítí se také indikátor POUŽÍVÁ SE.
Zařízení nelze napájet samostatnými napájecími
zdroji. Při vyvolání vnitřní klapky se obrazovka
nerozsvítí.

Vnitřní stanice

Například:

Číslo vnitřní
klapky je 01.

Vyhrazeno

Jednotky

Jednotky

Jednotky

•DIP 1 a DIP 2 slouží k nastavení režimu a DIP 3 a DIP 4 jsou vyhrazeny.
•Pokud je DIP 2 nastaven na hodnotu 1, lze nastavit funkci Profesionální Studio.
•Zařízení je v režimu ladění, když je číslo přípony 9. Vnitřní stanici můžete provozovat
v režimu ladění bez připojení k dveřní stanici.

Číslo budovy
je 03.

Číslo místnosti
je 323.

Režim Vila

Režim budovy

(vyhrazeno)

(vyhrazeno)

Stovky

Desítky

Desítky

Dveřní stanice

Například:

Pomocí otočného přepínače nastavte číslo budovy, číslo dveřní stanice, dílčí dveřní stanici a dobu
otevření dveří. Sloupec Desítky označuje číslo v desítkách a sloupec Jednotky označuje číslo v
jednotkách. Na všech otočných přepínačích se čísla 0 až 9 vztahují na č. 0 až 9.
Celkem můžete budovu očíslovat čísly 1 až 99.
Pokud se jedná o hlavní dveřní stanici, Č. dveřní stanice musí být nastaveno jako 0. Pokud se jedná o
dílčí dveřní stanici, nastavte Č. dveřní stanice jako 1 až 16.
Číslo nastavte pomocí šroubováku. Šipka označuje číslo.

Otočný přepínač Délka trvání
otevření dveří

0 2
1 1
2 3
3 4
4 5
5 8
6 10

7/8/9 Vyhrazeno

Číslo budovy
(1 až 99)

Č. dveřní stanice

Č. hlavní stanice
(vyhrazeno)

Desítky Jednotky

Číslo je 21.

Číslo je 03.

Délka trvání otevření dveří

Doporučujeme nalepit na zadní stranu zařízení dodanou
číselnou poznámku, která označuje číslo zařízení.

Hlavní dveřní stanice: 0
Vedlejší dveřní stanice: 1 až 16

0 0

11

Svorky a popis svorek.
1 Svorky

4.1 Montážní příslušenství
4.2 Výměna štítku se jménem / tlačítka

4.3 Montáž zařízení

4 Montáž

3.1 Zapojení systému
3.2 Zapojení

3 Zapojení

Rychlé ovládání zařízení

5 Ovládání

2.1 Nastavení otočného přepínače dveřní stanice
2.2 Nastavení otočného přepínače vnitřní stanice

2 Nastavení fyzické adresy



3.2

Dveřní stanice

Popis typu kabelu

Rozdělovač videa/zvuku

Vnitřní stanice

Vstup napájení
48 VDC

GND
Podlaží volání

Výstup
napájení

Vstup
napájení

Podlaží volání

Dvouvodičový výstup 48 VDC 0,3 A

Dvouvodičový výstup 48 VDC 0,3 A

Dvouvodičový vstup 48 VDC 0,4 A

Dvouvodičový vstup 48 VDC 0,4 A

1.Vnitřní stanice se musí spojit s rozdělovačem a dveřní stanicí pro zapnutí.
2.Vnitřní stanice se může s rozdělovačem spojit prostřednictvím pinů
Dvouvodičový vstup.

3. Rozhraní CH3 až CH6 mají celkovou spotřebu 110 W. Rozdělovač se může
připojit k vnitřní stanici prostřednictvím CH3 až CH6.
Rozhraní CH1 / CH2 má výkon 15 W. Rozdělovač se může připojit k dveřní
stanici prostřednictvím rozhraní CH1 a CH2.

4.V balení je obsažena pouze vnitřní stanice.
5. Kabel mezi dvěma zařízeními by měl být nerozdělený. Použití nespojitých
kabelů pro připojení bude mít vliv na napájení a komunikační funkci.

6. Po připojení k rozdělovači a dveřní stanici a nastavení správné fyzické adresy
pomocí otočného přepínače bude vnitřní stanice normálně fungovat.

7.Nepoužívejte stejný kabel pro napájení jak dveřní stanice, tak vnitřní stanice.
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PROHLÁŠENÍ O VYLOUČENÍ ODPOVĚDNOSTI
● TENTO DOKUMENT A POPISOVANÉ PRODUKTY VČETNĚ PŘÍSLUŠNÉHO HARDWARU,
SOFTWARU A FIRMWARU JSOU V MAXIMÁLNÍM ROZSAHU PŘÍPUSTNÉM PODLE ZÁKONA
POSKYTOVÁNY, „JAK STOJÍ A LEŽÍ“, A „SE VŠEMI VADAMI A CHYBAMI“. SPOLEČNOST HIKVISION
NEPOSKYTUJE ŽÁDNÉ VÝSLOVNÉ ANI PŘEDPOKLÁDANÉ ZÁRUKY ZAHRNUJÍCÍ MIMO JINÉ
PRODEJNOST, USPOKOJIVOU KVALITU NEBO VHODNOST KE KONKRÉTNÍM ÚČELŮM.
POUŽÍVÁNÍ TOHOTO PRODUKTU JE NA VAŠE VLASTNÍ RIZIKO. SPOLEČNOST HIKVISION V
ŽÁDNÉM PŘÍPADĚ NENESE ODPOVĚDNOST ZA JAKÉKOLI ZVLÁŠTNÍ, NÁSLEDNÉ, NÁHODNÉ
NEBO NEPŘÍMÉ ŠKODY ZAHRNUJÍCÍ MIMO JINÉ ŠKODY ZE ZTRÁTY OBCHODNÍHO ZISKU,
PŘERUŠENÍ OBCHODNÍ ČINNOSTI NEBO ZTRÁTY DAT, POŠKOZENÍ SYSTÉMŮ NEBO ZTRÁTY
DOKUMENTACE V SOUVISLOSTI S POUŽÍVÁNÍM TOHOTO VÝROBKU BEZ OHLEDU NA TO, ZDA
TAKOVÉ ŠKODY VZNIKLY Z DŮVODU PORUŠENÍ SMLOUVY, OBČANSKOPRÁVNÍHO PŘEČINU
(VČETNĚ NEDBALOSTI) ČI ODPOVĚDNOSTI ZA VÝROBEK, A TO ANI V PŘÍPADĚ, ŽE SPOLEČNOST
HIKVISION BYLA NA MOŽNOST TAKOVÝCHTO ŠKOD NEBO ZTRÁTY UPOZORNĚNA.
● BERETE NA VĚDOMÍ, ŽE INTERNET SVOU PODSTATOU PŘEDSTAVUJE SKRYTÁ BEZPEČNOSTNÍ
RIZIKA A SPOLEČNOST HIKVISION PROTO NEPŘEBÍRÁ ŽÁDNOU ODPOVĚDNOST ZA
NESTANDARDNÍ PROVOZNÍ CHOVÁNÍ, ÚNIK OSOBNÍCH ÚDAJŮ NEBO JINÉ ŠKODY VYPLÝVAJÍCÍ Z
KYBERNETICKÉHO ČI HACKERSKÉHO ÚTOKU, NAPADENÍ VIREM NEBO ŠKODY ZPŮSOBENÉ
JINÝMI INTERNETOVÝMI BEZPEČNOSTNÍMI RIZIKY. SPOLEČNOST HIKVISION VŠAK V PŘÍPADĚ
POTŘEBY POSKYTNE VČASNOU TECHNICKOU PODPORU.
● SOUHLASÍTE S TÍM, ŽE TENTO PRODUKT BUDE POUŽÍVÁN V SOULADU SE VŠEMI PLATNÝMI
ZÁKONY A VÝHRADNĚ ODPOVÍDÁTE ZA ZAJIŠTĚNÍ, ŽE VAŠE UŽÍVÁNÍ BUDE V SOULADU S
PLATNOU LEGISLATIVOU. ODPOVÍDÁTE ZEJMÉNA ZA POUŽÍVÁNÍ PRODUKTU ZPŮSOBEM,
KTERÝ NEPORUŠUJE PRÁVA TŘETÍCH STRAN, COŽ ZAHRNUJE MIMO JINÉ PRÁVO NA OCHRANU
OSOBNOSTI, PRÁVO DUŠEVNÍHO VLASTNICTVÍ NEBO PRÁVO NA OCHRANU OSOBNÍCH ÚDAJŮ
A DALŠÍ PRÁVA NA OCHRANU SOUKROMÍ. TENTO PRODUKT NESMÍTE POUŽÍVAT K JAKÝMKOLI
NEDOVOLENÝM KONCOVÝM ÚČELŮM VČETNĚ VÝVOJE ČI VÝROBY ZBRANÍ HROMADNÉHO
NIČENÍ, VÝVOJE NEBO VÝROBY CHEMICKÝCH ČI BIOLOGICKÝCH ZBRANÍ NEBO JAKÝCHKOLI
ČINNOSTÍ SOUVISEJÍCÍCH S JADERNÝMI VÝBUŠNINAMI NEBO NEBEZPEČNÝM JADERNÝM
PALIVOVÝM CYKLEM ČI K PODPOŘE PORUŠOVÁNÍ LIDSKÝCH PRÁV.
● V PŘÍPADĚ ROZPORU MEZI TÍMTO DOKUMENTEM A PLATNÝMI PRÁVNÍMI PŘEDPISY MAJÍ
PŘEDNOST TYTO PŘEDPISY.
© Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Všechna práva vyhrazena.

GND
CALL FLOOR
2-WIRE-OUT 48VDC 0.3A
2-WIRE-OUT 48VDC 0.3A
2-WIRE-IN 48VDC 0.4A
2-WIRE-IN 48VDC 0.4A

Indoor Extension
Building No.
Room No.
Room No.

X1
X1
X1

X10
X10

X100

Vnitřní stanice

Napájení

Vnitřní stanice Vnitřní stanice

DVOUVODIČOVÝ
VSTUP 48 V DC 0,4 A

DVOUVODIČOVÝ
VÝSTUP 48 V DC

0,3 A

DVOUVODIČOVÝ
VSTUP 48 V DC 0,4 A

DVOUVODIČOVÝ
VÝSTUP 48 V DC

0,3 A

DVOUVODIČOVÝ
VÝSTUP 48 V DC

0,3 A

DVOUVODIČOVÝ
VÝSTUP 48 V DC

0,3 A

Distributor

Sériové zapojení

Při připojování dbejte na to, aby nebyly
obnažené žádné vodiče.

2vodičový kabel mezi 2 zařízeními by měl
být nerozdělený. Použití nespojitých kabelů
pro připojení bude mít vliv na napájení a
komunikaci.

• Rozhraní CH1/CH2 lze připojit k dveřní stanici.
• Rozhraní CH3 až CH6 lze připojit k vnitřní stanici.

Při připojování dbejte na to, aby nebyly
obnažené žádné vodiče.

2vodičový kabel mezi 2 zařízeními by měl
být nerozdělený. Použití nespojitých kabelů
pro připojení bude mít vliv na napájení a
komunikaci.

Hvězdicové zapojení

Vnitřní stanice

Napájení

Vnitřní stanice

DVOUVODIČOVÝ
VSTUP 48 V DC 0,4 A

DVOUVODIČOVÝ
VSTUP 48 V DC 0,4 A

Vnitřní stanice

DVOUVODIČOVÝ
VSTUP 48 V DC 0,4 A

• Rozhraní CH1/CH2 lze připojit k dveřní
stanici.

• Rozhraní CH3 až CH6 lze připojit k vnitřní
stanici.

Typ kabelu DS-KAD7060EY
k dveřní stanici

DS-KAD7060EY
k vnitřní stanici

Vnitřní stanice až
vnitřní stanice

Vnitřní stanice
k dveřní stanici

UTP 5 0,2 mm² (Cat. 5)
AWG24 60m 60m 100m 140m

0,28 mm² (TP)
AWG23 60m 40m 80m 160m

0,5 mm² (paralelní)
AWG20 60m 60m 100m 180m

1 mm² (paralelní)
AWG17 60m 60m 100m 260m

1 mm² (TP)
AWG17 60m 40m 80m 260m

1,5 mm² (paralelní)
AWG15 60m 60m 100m 260m



If a power adapter is provided in the device package, use the provided adapter only. If no
power adapter is provided, ensure the power adapter or other power supply complies with
Limited Power Source. Refer to the product label for the power supply output parameters.

Если адаптер питания входит в комплект поставки устройства, используйте только
прилагаемый адаптер. Если адаптер питания не входит в комплект поставки, убедитесь,
что используемый вами адаптер питания или источник питания соответствует
требованиям к ограничению мощности. Выходные параметры источника питания
указаны на его паспортной табличке.

Amennyiben a készülék csomagja tartalmaz hálózati adaptert, kizárólag a mellékelt adaptert
használja. Ha a csomag nem tartalmaz hálózati adaptert, bizonyosodjon meg, hogy a használt
hálózati adapter vagy más tápegységek megfelelnek a korlátozott áramforrásokra vonatkozó
előírásoknak. A tápegység teljesítményének paraméterei a termék címkéjén találhatók.

Wenn im Lieferumfang des Geräts ein Netzteil enthalten ist, verwenden Sie nur das
mitgelieferte Netzteil. Wenn kein Netzteil mitgeliefert wird, stellen Sie sicher, dass das Netzteil
oder eine andere Stromversorgung den Anforderungen an eine Stromquelle mit begrenzter
Leistung entspricht. Die Ausgangsparameter des Netzteils sind auf dem Produktaufkleber
angegeben.

Utilizzare solo l'alimentatore in dotazione, se incluso nella confezione del dispositivo. Se
l'alimentatore non è incluso, accertarsi di utilizzare un modello conforme allo standard sulle
fonti di alimentazione limitate. Consultare l'etichetta del prodotto per i parametri dell'uscita di
alimentazione.

Pokud je v balení zařízení dodán napájecí adaptér, používejte pouze dodaný adaptér. Pokud
není napájecí adaptér dodán, zajistěte, aby napájecí adaptér nebo jiný napájecí zdroj
vyhovovaly požadavkům na omezený zdroj napájení. Parametry výstupu napájení viz štítek
výrobku.

Ak bolo zariadenie dodané s napájacím adaptérom, použite iba dodaný adaptér. Ak napájací
adaptér nie je dodaný, uistite sa, že napájací adaptér alebo iný zdroj napájania vyhovuje
obmedzenému zdroju napájania. Parametre výstupu napájacieho zdroja nájdete na štítku
produktu.

Si un adaptateur secteur est fourni dans l’emballage de l’appareil, n’utilisez que l’adaptateur
fourni. Si aucun adaptateur secteur n’est fourni, assurez-vous que l’adaptateur secteur ou
toute autre source d’alimentation est conforme à la source d’alimentation limitée. Reportez-
vous à l’étiquette du produit pour connaître les paramètres de sortie de l’alimentation.

Jeżeli w pakiecie z urządzeniem dostarczany jest zasilacz, należy używać wyłącznie tego
zasilacza. Jeżeli zasilacz nie jest dostarczany w pakiecie z urządzeniem, należy używać zasilacza
zgodnego z wymaganiami dotyczącymi źródeł zasilania z własnym ograniczeniem (LPS, Limited
Power Source). Informacje dotyczące wymaganego zasilania podano na etykiecie produktu.

Als een voedingsadapter in de verpakking van het apparaat is geleverd, mag u alleen deze
adapter gebruiken. Als er geen voedingsadapter is meegeleverd, moet u ervoor zorgen dat de
voedingsadapter of een andere stroombron voldoet aan de Beperkte voedingsbron. Raadpleeg
het productlabel voor de parameters voor de stroomuitvoer.

Se a embalagem do dispositivo incluir um adaptador de alimentação, utilize apenas o
adaptador fornecido. Se não for fornecido um adaptador, certifique-se de que o adaptador de
alimentação ou qualquer outra fonte de alimentação está em conformidade com a Fonte de
Alimentação Limitada. Consulte a etiqueta do produto para obter os parâmetros nominais da
fonte de alimentação.

Si el paquete del dispositivo incluye un adaptador de corriente, utilice únicamente el
adaptador suministrado. Si no se suministra un adaptador de corriente, asegúrese de que el
adaptador de corriente u otra fuente de alimentación que utilice cumple con el límite de la
fuente de alimentación. Consulte la etiqueta del producto para conocer los parámetros de
salida de la fuente de alimentación.

Dacă dispozitivul se furnizează cu un adaptor de alimentare, utilizaţi-l numai pe acesta. Dacă
nu se furnizează niciun adaptor de alimentare, asiguraţi-vă că adaptorul sau o altă alimentare
electrică este compatibilă cu sursa de alimentare limitată. Pentru parametrii de ieşire ai
alimentării electrice, consultaţi eticheta produsului.

Hvis en strømadapter følger med i enhedens pakke, må du kun bruge den medfølgende
adapter. Hvis der ikke medfølger en strømadapter, skal du sikre, at strømadapteren eller en
anden strømforsyning overholder LPS (Limited Power Source). Find strømforsyningens
udgangsparametre i produktets mærkat.

Cihaz paketinde bir güç adaptörü varsa, sadece verilen adaptörü kullanın. Güç adaptörü
verilmediyse, güç adaptörünün veya diğer güç kaynağının Sınırlı Güç Kaynağı ile uyumlu
olduğundan emin olun. Güç kaynağı çıkış parametreleri için ürün etiketine bakın.

Якщо блок живлення входить у комплект поставки, використовуйте тільки наданий блок
живлення. Якщо блок живлення не входить у комплект поставки, переконайтеся, що блок
живлення або інше джерело живлення відповідає вимогам до джерел живлення
обмеженої потужності. Вимоги до вихідних параметрів джерела живлення див. на
етикетці виробу.

Jika adaptor daya disediakan dalam kemasan perangkat, hanya gunakan adaptor yang
disediakan. Jika adaptor daya tidak disediakan, pastikan adaptor daya atau catu daya lain
sesuai dengan Sumber Daya Terbatas. Lihat label produk untuk parameter output catu daya.

ကိရိယာ ထုပ္ပုိးမႈတြင္ ပါဝါ အဒက္ပတာ ထည့္သြင္းပါရိွပါက၊ ေပးထားေသာ အဒက္ပတာကုိသာ
အသုံးျပဳပါ။ ပါဝါ အဒက္ပတာ ပါရိွျခင္းမရိွပါက၊ ပါဝါရင္းျမစ္ ကန္႔သတ္မႈႏွင့္ ကုိက္ညီေသာ ပါဝါ
အဒက္ပတာ သုိ႔မဟုတ္ အျခား ပါဝါ ေပးသြင္းမႈမ်ားကုိ သုံးရန္ ဂရုျပဳပါ။ ပါဝါေပးသြင္းမႈ အထြက္
ကန္႔သတ္ခ်က္မ်ားအတြက္ ထုတ္ကုန္တြင္ ေရးသားထားခ်က္ကုိ ကုိးကားပါ။

4.3

Povrchová montáž s ochranným
krytem

Než začnete

Ujistěte se, zda je zařízení v balení v dobrém stavu a zda jsou přítomny všechny dodávané součásti.
Ujistěte se, že veškerá příslušná zařízení jsou během instalace vypnutá. Zkontrolujte technické údaje výrobku podle instalačního
prostředí.

Způsoby montáže jsou pro oba výše uvedené modely stejné.
Zde je jako příklad uvedena dveřní stanice s jedním tlačítkem
volání.

Šroub Montážní deska
Montážní šablona

Šroub Montážní deska
Montážní šablona

Šroub

1. Připevněte montážní desku na zeď. Vyvrtejte otvory podle
šablony. Sejměte šablonu ze stěny.
2. Připevněte montážní desku ke zdi pomocí 4 ks šroubů
KA4X22.

3. Zapojte kabely a zajistěte zadní kryt panelu. Poté namontujte
zařízení na desku odshora dolů.
4. Zařízení na desce zajistěte pomocí 1 ks šroubu KM3X10T10.

Povrchová montáž bez ochranného krytu

Montážní deska

1. Připevněte montážní desku na zeď. Vyvrtejte otvory podle
šablony. Sejměte šablonu ze stěny.
2. Připevněte montážní desku a ochranný kryt ke zdi pomocí 4
ks šroubů KA4X22.

3. Zapojte kabely a zajistěte zadní kryt panelu. Poté namontujte
zařízení na desku odshora dolů.
4. Zařízení na desce zajistěte pomocí 1 ks šroubu KM3X10T10.

Šroub

Volání vnitřní stanice z dveřní stanice / venkovní dveřní stanice / dílčí dveřní
stanice

Vnitřní stanice / vnitřní rozšíření může přijímat volání z dveřní stanice, venkovní
dveřní stanice a dílčí dveřní stanice.
Když probíhá volání, na stránce volání se zobrazí 2 tlačítka pro odemknutí:
Odemknout 1 a Odemknout 2.
Klepněte na Odemknout 1 a brána budovy se otevře.
Klepněte na tlačítko Odemknout 2 a dveře připojené k dveřní stanici se
zabezpečeným ovládáním dveří se otevřou.
Klepnutím na tlačítko snímání při hovoru s dveřní stanicí zachytíte a uložíte obraz
živého zobrazení.

Naskenováním QR kódu získáte
uživatelskou příručku s podrobnými
informacemi.
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Výměna štítku se jménem u
dveřní stanice s tlačítkem/

tlačítky volání

1. Pomocí špendlíku na kartu SIM stiskněte
tlačítko vysunutí uvnitř otvoru.
2. Prstem zatlačte na průhledný kryt a posuňte
ho dolů. Vysuňte průhledný kryt a držák papíru
štítku se jménem dolů a vyndejte je. Poté
vyměňte papír štítku se jménem za nový.
3. Jakmile vložíte nový papír štítku se jménem,
sestavte papír štítku se jménem, průhledný
kryt a držák a nasuňte průhledný kryt zpět do
předního krytu.

Špendlík na kartu SIM a papír štítku se
jménem se dodávají v balení dveřní stanice
s tlačítkem/tlačítky.

Pomocí špendlíku na kartu SIM
stiskněte tlačítko vysunutí uvnitř
otvoru, abyste mohli vyjmout tlačítka.
Poté je můžete vyměnit za
požadovaný počet tlačítek.

Výměna tlačítka

Ochranný kryt

Popis příslušenství

K montáži vnitřní stanice na zeď je potřeba nástěnná montážní
deska.
Rozměry montážní desky jsou znázorněny níže.

Zařízení podporuje také povrchovou montáž s
ochranným krytem.
Ochranný kryt se dodává v balení.


